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Birinci boliim

1

On sekizinci yiizyilda Fransa’'da, dahi ve igrencg kisi-
ler yoniinden hi¢ de yoksul olmayan bu dénemin en
dahi ve en igrenc kisilerinden biri sayilmas1 gereken bir
adam yasadi. Burada onun hikayesi anlatilacak. Adi Jean-
Baptiste Grenouille'; eger bu ad, de Sade, Saint-Just,
Fouché¢, Bonaparte vb. mendebur dahi adlarinin tersine
bugiin unutulmussa, bu kesinlikle Grenouille’un, kendi-
ni begenmislik, insan saymazlik, ahlaksizlik, kisacas1 al-
lahsizlik bakimindan bu tinli ve karanlik adamlarla boy
olctisemeyeceginden degil, dehast ve tek hirsi, tarihte iz
birakmamis bir alanla kisith kaldig: igindir: o, varla yok
arast kokular diinyast.

S6ziinii ettigimiz donemde kentlerde, biz cagdas
insanlar icin tasarlanmasi bile gii¢ pis bir koku hiikiim
stirmekteydi. Caddeler giibre kokards, avlular sidik, mer-
divenler clirimiis tahta ve sican yagi, havalandirilmayan
odalar kiiflii toz, yatak odalari yagl garsaf ve nemli kus-
tiiyii yorgan kokar, lazzmliklarin o keskin tatl: rayihasty-
la dolardi. Bacalardan kiikiirt, tabakhanelerden yakici
soda, mezbahalardan pihtilasmis kan kokusu gelirdi. In-

1. (Fr.) Kurbaga. (C.N.)



sanlar ter ve yitkanmamug elbise kokardi. Agizlar ¢tiriik
dis, mideleri sogan suyu, govdeleri, artik pek geng¢ de
degillerse, bayat peynir, eksi siit, urlu hastalik kokular
yayard1. Irmaklar kokar, meydanlar kokar, kiliseler kokar,
koprii altlar1 ve saray icleri kokardi. Ciftci de, rahip de,
zanaatgi kalfasi da, ustanin karis1 da kokar, biitiin soylu
tabaka, hatta kral bile yirtic1 bir hayvan gibi kokar, krali-
ceyse ihtiyar bir domuz gibi kokardi, yaz olsun ki ol-
sun. Ciinkii bakterilerin ciiriitiicii etkinligine daha dur
diyen olmamisti on sekizinci yiizyilda; bu yiizden gerek
serpilmekte gerekse sonmekte olan hayatta, pis kokula-
rin eslik etmedigi bir goriiniim, yapici veya yikici bir in-
san eylemi yoktu.

Ve tabii Paris'teydi en biiyitk koku, ¢tinkii Paris,
Fransa’nin en biiyiik kentiydi. Paris’in icindeyse, koku-
nun O6zellikle cehennem etkisi gosterdigi bir yer vard:
Rue! aux Fers ile Rue de la Ferronnerie arasi, Cimetiére
des Innocents® denen yer. Sekiz yiiz yil boyunca buraya
Hotel-Dieu'yle® cevredeki kiiciik kilise cemaatlerinin
oliileri getirilmis, sekiz yiiz yil giinbegiin diizinelerce ka-
davra araba araba tasinip uzun cukurlara doldurulmus,
sekiz yiiz yil boyunca dehlizlere, kemikhanelere kemik
tistiine kemik yigilmist1. Neden sonra, Fransiz Devrimi’
ne az kala ceset cukurlarindan bazilarinin tehlikeli bi-
cimde ¢okmesiyle o tiklim tiklim dolu mezarligin koku-
su gevrede oturanlari, artik protesto siirinda kalmayan
gercek ayaklanmalara siiriikleyince burasi kesin olarak
isletmeye kapatildi; yer yarilarak altindaki milyonlarca
kemik ve kafatas1 Montmartre’'in katakomplarima tikilds,
mezarligin yerine de bir sebze meyve pazari kuruldu.

1. (Fr.) Cadde. (C.N.)
2. (Fr.) Masumlar Mezarhg1. (C.N.)
3. Paris’te kurulan ilk biiylik hastane. (C.N.)
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Iste burada, biitiin kralligin en pis kokan yerinde, 17
Temmuz 1738 giinti dogdu Jean-Baptiste Grenouille.
Yilin en sicak giinlerinden biriydi. Sicak, mezarligin is-
tiine kursun gibi ¢okmiis, ciiritk kavunlarin kokusuyla
yanmig boynuzu andiran mezarlik havasindan olusan bir
karisim1 yan sokaklara dogru bastirtyordu. Grenouille'un
annesi sancilar bagladiginda Rue aux Fers'de bir balik¢
tezgahinin baginda oturmus, daha 6nce temizledigi ala-
baliklarin pulunu kazimaktayds. Baliklar s6ziimona daha
o sabah Seine’den ¢ikmislardi, ama 6yle kokuyorlardi ki,
ceset kokusu bile duyulmuyordu. Grenouille’un anne-
siyse, ne balik ne ceset kokusu alacak haldeydi, ¢iinkii
kokulara kargi son derece korelmisti burnu. Artik tek is-
tedigi, sancinin bir an 6nce bitmesiydi. Altinci dogumu
olacakt1. Besi de burada, balikci tezgihinin yan1 basinda
olmustu; doganlarin besi de ya 6lii ya yar1 6li dogmustu,
ctinkii icinden cikan o kanli et pargalari, yerde serili ba-
lik artiklarindan pek farkli degildi, cok da yasamazlardi.
Aksam olunca yerde ne varsa kiirek kiirek toplanir, el
arabasiyla karstya, mezarliga ya da asagi, irmaga taginirdi.
Bugiin de 6yle olacakti ve Grenouille’un annesi, ki genc
bir kadind1, hentiz yirmilerinin ortalarinda, daha eniko-
nu giizel, hemen hemen biitiin disleri hentiz yerinde,
basinda daha biraz sa¢1 bulunan, gut, frengi ve hafif bir
ince hastalik diginda bir illeti olmayan, daha uzun yillar,
belki bir bes ya da on yil yasamay: uman, hatta giiniin
birinde evlenmeyi, dul bir zanaatcinin karist olup sahici
cocuklar dogurmay: diisleyen... Grenouille'un annesi,
ne olacaksa olsun artik, diyordu. Nitekim son sancilar
gelince, balik temizledigi tezgahin altina ¢okiip orada,
daha 6nce bes kez yaptig1 gibi, dogurdu, balik bigagiyla
yeni dogmus nesneyi kendinden ayirdi. Ama sonra si-
cagn, bir de koku olarak degil de sadece dayanilmaz,
uyusturucu bir hava —bir leylak tarlasi ya da icine ¢ok
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fazla nergis konmus dar bir oda— gibi algiladig1 pis koku-
nun etkisiyle bayildi, yana yikilarak masanin altindan
caddenin orta yerine diistii, elinde bicakla uzandi kaldi.

Bagrismalar, kosusmalar, bén bén bakan kalabalik.
Polis ¢cagriliyor. Elinde bicakla hala yolun ortasinda yatan
kadin, yavag yavas kendine geliyor.

“Nesi varmis?”

“Hic.”

“Bicakla ne yaptyormus?”

“Hic.”

“Eteklerindeki kan lekesi nereden geliyormus?”

“Baliklardan.”

Ayaga kalkiyor, bigagi bir yana atip yikanmaya gidi-
yor.

Iste o sirada, kim bekler ki boyle bir seyi, tezgahin
altindaki yeni dogmus ¢ocuk bagirmaya basliyor. Arryor
cevredekiler, bir sinek bulutunun altindan, balik kafala-
rinin, organlariin arasindan bebegi ¢ikariyorlar. Cocuk
resmi makamlarca siitanneye veriliyor, anne tutuklani-
yor. Sucunu itiraf etmesi; cocugu 6liime terk edecek ol-
dugunu, zaten daha 6nce de bes cocugunu ayni1 bicimde
oliime yolladigini sdylemesi iizerine yargilaniyor, mii-
kerrer evlat katlinden hiikiim giyiyor ve birka¢ hafta
sonra Place de Gréve'de! kafas1 uguruluyor.

Cocuk bu sirada tiglincii kez stitanne degistiriyordu.
Hicbiri ona birka¢ giinden fazla bakmak istememisti.
Cok arsiz, diyorlards, iki cocugun emecegi siitii emiyor,
obiir cocuklarin siitiine, dolayistyla kendilerinin, siitan-
nelerin gecimine engel oluyordu; ¢iinkii tek bir cocugu
emzirmek kazang getirmiyordu. Sorumlu polis komiseri,
La Fosse diye biri, bu konudan bikmist1 artik ve cocugu,

1. O dénemin Paris’inde idam cezalarinin uygulandigi Ginli meydan. (C.N.)
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Rue Saint-Antoine’in 6biir ucundaki, sokakta bulunmusg
ve kimsesiz c¢ocuklarin toplanip kiime kiime her giin
Rouen’daki biiyitk kimsesiz cocuklar devlet yurduna
gonderildigi toplama yerine iletecekti. Ne var ki, bu gon-
derme isi kiifeci hamallartyla yapildigindan ve iglerine,
masrafi kismak icin dért bebegin birden kondugu kiife-
lerde gegen yolculukta 6liim orani olagantistii yiiksek ol-
dugundan ve bu yiizden kiifeciler sadece vaftiz edilmis
ve Rouen’dan damgalanmus yol kagidi1 olan bebekleri ta-
stmakla yiikiimlii kilindiklarindan, gelgelelim Grenouille
cocuk ne vaftizli ne de yol kigidina usuliince islenecek
bir ad sahibi oldugundan, ayrica biitiin 6biir iglemleri ge-
reksiz kilacak bir yol olan, ¢ocugu bilinmeyen kisiler
eliyle toplama yerinin kapisina birakma isi de polisin
basvurabilecegi bir care sayilamayacagindan... yani bebe-
gin sehir dis1 edilmesinden dogabilecek bir dizi biirokra-
tik ve idari tiirde zorluklar nedeniyle, ayrica zaman da
gittikge daraldigindan, polis komiseri La Fosse 6nceki ka-
rarindan donerek oglanin makbuz karsiliginda, vaftizini
yapacak ve sonraki kaderi hakkinda karara varacak her-
hangi bir dinsel kuruma birakilmasi yolunda talimat ver-
di. Cocuktan, Rue Saint-Martin’deki Saint-Merri Manas-
tirt’'nda kurtuldular. Vaftiz edildi, Jean-Baptiste adini1 al-
di. Ve basrahip o giin keyifli bir giiniinde bulundugu icin,
cocugun Rouen’a yollanmayip manastir hesabma bii-
yiitiilmesini istedi. Bebek bu amagla Rue Saint-Denis’'de
Jeanne Bussie adl1 bir kadina verildi; kadina da zahmeti-
nin karsilig1 olmak tizere ti¢ frank haftalik baglandu.

2

Birka¢ hafta sonra siitanne Jeanne Bussie, elinde
saplt bir sepet, Saint-Merri Manastiri'nin kapisina dikil-
mis, kapiy1 acan Papaz Terrier’'ye —ellilerinde, dazlak ka-
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fali, hafif sirke kokan bir rahipti bu— “Iste!” deyip sepeti
esige birakivermisti.

“Ne bu?” dedi Terrier, sepete dogru egilip koklama-
ya koyuldu; yenecek bir sey oldugunu umuyordu.

“Rue aux Fers’deki katil ananin pici!”

Papaz parmagiyla sepetin icini karistira karistira
uyumakta olan bebenin yiiziinii act1.

“Iyi gortiniiyor. Pespembe. Iyi beslenmis.”

“Beni yedi bitirdi de ondan. Ne canim varsa cekti
aldi1 da ondan, iliklerime kadar. Ama bu is burada biter.
Alin kendiniz doyurun artik, keci siitii verin, corba, pan-
car suyu. Her seyi yer bu pi¢.”

Papaz Terrier kalender insandi. Isleri arasinda ma-
nastirin yardim fonunun yonetilmesi, yoksullarla muh-
taglara para dagitilmas: da vardi. Bunlar karsiliginda bek-
ledigi, kendisine bir “Tesekkiir ederiz,” deyip daha fazla
rahatsiz etmemeleriydi. Yol yordamla ilgili ayrintilari
zerre kadar sevmezdi, ¢ctinkii ayrint1 hep zorluk demekti,
zorluklarsa i¢ huzurunun bir siire bozulmasi anlamina
gelirdi ki, buna hi¢ mi hi¢ dayanamazdi. Simdi de kapiy1
actifina kiztyordu. Tek dilegi kadinin sepetini alip evine
gitmesi, boyle bebek sorunlariyla bagin1 agritmamasiyda.
Yavasca dogruldu, bir solukta stitannenin yaydig: siit ve
peynirsi koyun yiinii karigimi kokuyu icine cekti. Hos
bir kokuydu bu.

“Ne istiyorsun, anlamiyorum. Ne demek oluyor bu,
gercekten anlamiyorum. Bana sorarsan hicbir zarar ol-
maz yavruya, soyle uzun bir siire daha memeni emse.”

“Ona bir zarar1 olmaz,” diye kopiirdii siitanne, “ama
bana olur. Beg kilo verdim {i¢ kiginin yedigini yedigim
halde. Karsilig1 da ne ki? Haftada ti¢ frank!”

“Ha, sunu desene,” dedi Terrier, rahatlamis gibiydi,
“simdi anladim, yani yine para meselesi.”

“Hayir!” dedi kadin.
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“Evet! Hep paradir mesele. Bu kap1 ne zaman vurul-
sa, para i¢in vurulur. Hep dilemisimdir, ne olur bir kere
de kapiy1 acinca baska bir niyetle gelmis biri ¢iksa karsi-
ma. Diistiniip de ufak bir armagan getiren biri 6rnegin.
Hani azicik yemis ya da birkac findik fistik, getirecek sey
mi yok su giiz vakti. Belki de birkac sap cicek. Ya da biri
sirf dyle ugrayip bir candan ‘Tanri’nin selami {izerinizde
olsun, Peder Terrier, giizel bir giin dilerim size!” diyecek
olsa. Ama o giinii géremeyecegim galiba. Dilenci degilse
saticidir, satic1 degilse zanaatkar, sadaka istemiyorsa ¢i-
kardig1 hesabs verir insanin eline. Hele sokaga hi¢ mi hig¢
¢itkamaz oldum. Cikarsam daha {i¢ adim atmadan cevre-
mi para isteyen birileri sartyor.”

“Ben onlardan degilim,” dedi siitanne.

“Ama sunu aklina koy: Sen bu kilisenin semtinde
tek stitanne degilsin. Yiizlerce birinci sinif analik var,
hepsi de yaris ederler béyle sirin bir bebegi haftada ti¢
franka emzirmek, corbalar, ezmeler ya da bagka gidalarla
doyurmak igin...”

“O zaman onlardan birine verin!”

“...Ote yandan, bir cocugu 6yle oradan oraya itip
kakmak da iyi degildir. Bakalim bagkasinin siitii ona se-
ninki gibi yarayacak mi1? Senin gogsiiniin kokusuna alig-
mustir ¢ocuk, emin ol, senin kalbinin vurusuna bile alig-
mustir,” deyip bir daha derin derin icine cekti siitannenin
yaydig1 sicak buguyu, sonra da, sézlerinin kadin1 etkile-
medigini goriince, “Haydi, al simdi ¢cocugu da git evine!
Ben konuyu bagrahiple goriisecegim. Ona cocuk icin ile-
ride sana haftada dort frank verilmesini 6nerecegim,” di-
ye ekledi.

“Hay1r,” dedi siitanne.

“Pekala, bes!”

“Hay1r.”

“Daha ne istiyorsun ki?” diye bagird: Terrier, kadina.
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“Haftada beg frank diinyanin parasi, kiictik bir ¢ocugu
beslemek gibi siradan bir is icin!”

“Benim para filan istedigim yok,” dedi siitanne. “Ben
bu pi¢ evimden gitsin istiyorum.”

“Iyi ama, nicin be kadincagiz?” dedi Terrier ve yine
sapli sepetin icini karistirmaya bagladi. “Baksana, diinya-
nin en sevimli cocugu bu. Rengi pembe, aglamiyor, giizel
giizel uyuyor, hem de vaftizli.”

“Onun i¢ine seytan girmis.”

Cabucak cekti elini Terrier sepetin icinden.

“Olamaz! Kesinlikle miimkiin degildir bir siit bebe-
sinin i¢ine seytanin girmesi. Siit bebesi daha bir insan
degil, taslak insandir ve tam gelismis bir ruhu yoktur he-
niiz. Bu ytizden de seytanin ilgisini cekmez. Konusmaya
baslad: mu1 ki, cocuk? Durup durup ¢irpintyor mu? Oda-
daki esyalar1 m1 yerinden oynatiyor? Pis bir koku mu
yaytyor?”

“Hic¢ kokmuyor,” dedi stitanne.

“Iste gordiin mii? Bu, acik bir kant. Igine seytan gir-
mis olsayds, pis pis kokards.”

Bunun tizerine Terrier, siitanneyi yatistirmak, hem
de kendi yiirekliligini gostermek icin sepeti kaldirip bur-
nuna tuttu.

“Ben higbir garip koku duymuyorum,” dedi bir siire
burnunu ¢ektikten sonra, “gercekten higbir gariplik yok.
Bir koku var gerci, ama bezlerinden geliyor gibi.” Sonra
sepeti, bu izlenimini dogrulamasi icin kadina uzatti.

“Benim dedigim o degil,” dedi stitanne hir¢in hir¢cin
ve sepeti geri itti. “Benim dedigim o, bezinin i¢cindeki de-
gil. Digkis1 kokuyor pekala. Kendisi, pi¢in kendisi kok-
muyor.”

“Saglikli da onun icin,” diye bagirdi Terrier, “saglikls
da onun icin kokmuyor! Yalniz hasta cocuklar kokar, bi-
linen bir seydir bu. Bilindigi tizere ¢icek olan cocuk at
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glibresi, kizil sitmasi tutmus cocuk ciiriik elma, veremli
bir ¢cocuksa sogan kokar. Bunun saglhg: yerinde, biitiin
eksigi o! Pis pis koksun mu istiyorsun? Kendi cocuklarin
kokuyor mu senin?”

“Hayir,” dedi kadin. “Benim ¢ocuklarim, bir insan
yavrusu nasil kokmasi gerekiyorsa 6yle kokarlar.”

Terrier sepeti dikkatle yere koydu, ¢tinkii icinde kar-
sistndaki inat kumkumasina karsi1 bir 6fke dalgasinin ka-
barmaya basladigini hissediyordu. Tartigmanin gelecek
evresinde el kol hareketlerini daha rahat kullanabilmek
icin her iki koluna da ihtiyac1 olabilirdi, bu arada bebege
bir zarar gelmesini de istemiyordu. Ama 6nce ellerini ar-
kasinda kenetleyip sivri gobegini siitanneye dogru uzatti
ve kesin bir tavirla sordu: “Demek sen, bir insan yavrusu-
nun ve ayni zamanda —bunu da hatirlatmak isterim, hele
vaftiz edilmis olduguna goére— bir Tanr1 evladinin nasil
kokmas1 gerektigini bildigini ileri stiriiyorsun?”

“Evet,” dedi siitanne.

“Ve ayrica iddia etmektesin ki, sen Rue Saint-Denis-
li siitanne Jeanne Bussie, cocugun kokmast gerektigini
diisiindiigiin gibi kokmadig: takdirde, cocugun seytanin
cocugu olmasi gerektigine inantyorsun, dyle mi?”

Sol elini arkasindan ¢ekip kivrik isaretparmagini
gozdagi verir gibi kadinin ytiziine dogru tuttu. Siitanne
diisiinityordu. Konugmanin birdenbire, sonunda kendisi-
nin ancak yenik diisecegi bir dinbilim sorgulamasina do6-
niismesi isine gelmemisti.

“O kadar da demedim,” diye kacamak bir yanit ver-
di. “Bu isin seytanla bir ilgisi var m1 yok mu, orasina siz
karar vermelisiniz, Peder Terrier, o is benim haraim de-
gil. Benim bir bildigim varsa o da, bu ¢ocugun beni deh-
setlere saldigidir. Ciinkii bu, cocuk gibi kokmuyor.”

“Yaa,” dedi Terrier memnunlukla, kolunu yerine in-
dirdi. “Su seytan lafin1 geri aliyoruz dyleyse. Giizel. Ama
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cok rica ederim, sdyler misin bana, nasil kokar ki bir stit
bebesi, senin kokmast gerektigine inandigin gibi koku-
yorsa? Him?”

“Giizel kokar,” dedi siitanne.

“Ne demek giizel?” diye parlad: Terrier. “Giizel ko-
kan sey cok. Bir demet lavanta giizel kokar. Corbalik et
gtizel kokar. Arabistan’in bahgeleri giizel kokar. Bir stit
bebesi nasil kokar, onu bilmek istiyorum!”

Siitanne duraladi. Bebeklerin nasil koktugunu el-
bet biliyordu, ¢ok iyi biliyordu, simdiye kadar diizine-
lerce bebek beslemis, bakmuis, sallamis, 6pmiistii... ge-
celeyin yattiklar1 yeri burnuyla bulabilirdi, simdi bile
acik secik burnunda duyuyordu siit bebegi kokusunu.
Ama bu kokuyu sozciiklerle tanimladigi o giine degin
hi¢ olmamusti.

“Ee?” diye homurdand: Terrier, sabirsiz sabirsiz tir-
naklarini ¢itlatmaya bagladi.

“Yani,” diye soze baglad: siitanne, “anlatmas1 dyle
kolay degil, ¢linkii... ¢linkii her taraflart ger¢i gizel ko-
kar, ama ayn1 kokmaz, peder, anliyor musunuz, yani di-
yelim ayaklar1, ayaklar1 diiz, sicak bir tas gibi kokar —
yok, daha ¢ok siizme yogurt gibi... ya da tereyagi, evet
tamam, taze tereyagi gibi kokar ayaklar1. Viicutlariysa
sey... siite yatirilmis galeta kokar. Baglari, baglarinin te-
pesi, hani sa¢in giilii vardir ya orast, hani iste sizin kafa-
nizda hicbir sey kalmamus bir yer var ya...” deyip bu ay-
rintili budalalik seli karsisinda bir an dilini yutmus gibi
kalakalip basin1 6ne egmis olan Terrier'nin keline do-
kundu, “iste tam buralaridir en giizel kokan yerleri. Bu-
ralar1 karamela kokar, 6yle tatli, dyle nefis bir kokudur
ki, peder, bilemezsiniz! Cocugun orasin1 bir kokladi m1
insan, sevmeden edemez, ister kendi cocugu olsun ister
el cocugu. Oyle kokmalidir iste bir cocuk, baska tiirlii
degil. Ama 6yle kokmuyorsa, iste o tepesi hic ama hic
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kokmuyorsa, soguk hava kadar bile kokmuyorsa, bunun
gibi iste, bu pic gibi, 0 zaman... siz istediginiz gibi acik-
layin durumu peder, ama ben,” deyip kararli bir tavirla
kollarin1 gégsiiniin altinda kavusturdu ve ayaklarinin di-
bindeki sepete, ici kurbaga doluymuscasina, tiksinerek
bakti, “eger ben Jeanne Bussie’'ysem, bunu da yanima
almayacagim artik!”

Peder Terrier 6ne egdigi bagin1 yavasca kaldirip par-
magryla, sanki oradaki saclar1 diizeltmek istermis gibi,
birkag kez dazlak yerinin tistiinden gecti, sonra parmagi-
n1 dyle rasgele olmuscgasina burnuna tutup diistinceli dii-
stinceli kokladi.

“Karamela gibi mi?..” diye sordu sert tavrini yeniden
takinmaya caligirken... “Karamelaymig! Sen ne anlarsin
karameladan? Omriinde karamela yedin mi ki?”

“Tam yedim sayilmaz,” dedi siitanne. “Ama bir kere-
sinde Rue Saint-Honoré’deki biiyiik bir otele gitmistim
de orada gordiim nasil yapildigini, erimis seker, bir de
kaymakla. Oyle giizel kokuyordu ki, bir daha unutma-
dim.”

“Iyi, iyi tamam,” dedi Terrier, parmagin1 burnundan
cekti. “N’olur sus artik! Seninle bu diizeyde konusmay1
strdiirmek fazlasiyla yorucu oluyor benim i¢in. Her ne
sebeple olursa olsun, sana emanet edilmis olan Jean-Bap-
tiste Grenouille adli bebegi beslemeye devam etmekten
kacindi§in1 saptamis bulunuyorum ve sen de béylece,
onu gecici vasisi olan Saint-Merri Manastiri'na geri ver-
mis oluyorsun. Sevimsiz bir durum, ama elimden gelen
bir sey yok herhalde. Gorevine son verilmistir.”

Bunlari derken sepeti sapindan yakaladi, dagilmakta
olan sicak, yiin kokusuyla karigik siit bugusundan derin
bir nefes daha cekti ve kapiy1 kilitledi. Sonra yazihanesi-
ne yiiridii.
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18. ylizy1l, Fransa. Romanin kahramam Jean-Baptiste Grenouille,
kokulara kars: gériilmedik 6lgiide duyarly, istedigi kokular {rete-
bilmek igin cinayet islemekten bile cekinmeyen biridir. Gelgelelim
kokular konusunda gercek bir dahi olmasina karsin kibir, ahlaksiz
lik, insansevmezlik, ezciimle kotilitkte donemin 6nde gelen algak-
larim aratmayan bu gen¢ adamun tek bir kusuru, sahip oldugu
dehaya karsin onu yikima gétiirecek kadar tehlikeli bir kusuru
vardir...

Toplum iginde bir birey olarak var olamayan ve her istedigini yapa-
bilmesine karsin kendi benligini yaratamayan bir dahiyi anlatan bu
girkemli alegori, Gzellikle olaganiistii akicihkla erisilen son béli

miiyle bir insanlk IFE’IHL‘L!}":’ISI nin anlatisidar,

#almanedebiyati #mit #sdylence #cinayet #parfiim #toplumbirey;atismas
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#alegori #insanhktragedyas




